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 Abstract 
Previous research have considered presupposed knowledge as a communicational 

difficulty in conceiving the meaning of the articles of the legal cods by the reader / 

addressee. The main question is this: to which extent is the scope of the presumed 

knowledge? The hypothesis in this research, based on the functional grammar 
approach, is that the scope of presumed knowledge extends to the extent that in-text 

and out-of-text references expand the scope of text and meaning. We, in 

implementation, based on some selective and incidental articles from the Code of 

Criminal Procedure (CCP), have followed the scope of their references in order to 

discover its in-text and out-of-text network. The research results show that the domain 

of presumed knowledge, networked, includes all law codes, legal texts, legal theories, 

judicial structure, and related knowledge. The following types of references 

continuously delay the meaning of the clause and article to the last frontiers of 

presupposed knowledge: explicit references (in-text and out-of-text), implicit 

references (in-text and out-of-text) including: heterogeneous references, concurrent 

references, iterative references, and negative reference. Heterogeneous references 
show that criminal laws (Code of Criminal Procedure, Penal Code, and other criminal 

codes) focus on the "crime" as the core signifier reflecting the network of knowledge 

which is presupposed. The results show that any reference, even explicit reference, 

creates a level of communication complexity and becomes more difficult when the 

articles, rules, and texts refer to each other back and forth. 

 
Keywords: Criminal Procedure Code, systematic Functional Grammar, presupposed 

knowledge, types of referrals, referral network 

R
e
c
ei

v
e
d

: 
7
 F

e
b

r
u

a
r
y
 2

0
2
2
 

R
e
c
ei

v
e
d

 i
n

 r
e
v

is
e
d

 f
o
r
m

: 
1

6
 A

p
ri

l 
2
0
2
2
 

  
  
 A

cc
e
p

te
d

: 
6

 M
a

y
 2

0
2
2
 

 [
 D

O
I:

 1
0.

48
31

1/
L

R
R

.1
5.

4.
33

1 
] 

 [
 D

O
R

: 2
0.

10
01

.1
.2

32
23

08
1.

14
01

.0
.0

.3
1.

3 
] 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 lr

r.
m

od
ar

es
.a

c.
ir

 o
n 

20
25

-0
7-

19
 ]

 

                             1 / 28

mailto:M.hatefi@ihcs.ac.ir
http://dx.doi.org/10.48311/LRR.15.4.331
https://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1401.0.0.31.3
https://lrr.modares.ac.ir/article-14-59360-en.html


 
 

 

The Network of Implicit …                                                           Mohammad Hatefi 

333 

language. Syntactic features such as having long and complex sentences, 

excessive use of unknown construction, indefinite reference of pronouns, 

repeated negation, nomenclature, and use of reference letters or punctuation 

were also taken into account. Latifikhah (2002) and Roshan & Behboodi 

(2009) have mentioned compound sentences, impersonal constructions, 

unknown constructions, and follower constructions as difficult factors in 

legal language. Hatefi (2020) examines the difficulty of legal language by 

focusing on Articles 1 to 7 of the Code of Civil Procedure, within the 

framework of Halliday's Functional Grammar, and considers the greatest 

difficulty in the language of law to be due to the added presupposed 

knowledge that the legislature burden on the reader and forces him/his to 

receive the text of the articles by implicit interpretation. The novelty of the 

present study is that it reveals the scope of presupposed knowledge taken in 

the text of the law and the different methods of presupposing and 

interpreting it. 

 

3. Methodology 

 The present article has chosen the Code of Criminal Procedure as the main 

corpus in research. In the process of analysis, I will first randomly select 

some articles of this act by the discussion, and then, by following the path of 

references in the text of the code and other codes and sources, I will add to 

it. The theory and method of analysis in this paper is Systemic Functional 

Grammar. From a functional point of view, language is a system of 

communication. According to the Systemic Functional Grammar, form and 

structure serve the role of communication, and everything is explained by 

reference to the communicative and functional role of language (Halliday, 

1994: xiii). 
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4. Results 

The results of the research showed that any reference, even explicit 

reference, has a suspensive role in the meaning of the paragraph, and 

therefore, as in-text and extra-text references are added, the scope of the text 

becomes more open and the reader becomes more confused to communicate 

with the text. The present study shows that in teaching and reading the 

articles of the code, the reader should receive each concept in a network by 

linking each article of the code with other articles of that code and with all 

the legal knowledge. This connection becomes more difficult when articles, 

codes, and texts refer to each other back and forth. The scope of references 

indicates the scope of presupposed knowledge for understanding the Code of 

Criminal Procedure and any legal text, including all laws and legal sources. 

Within the reference network of criminal law, the concept of "crime" as a 

central signifier is at the center of the reference and knowledge network. 

References through repetition, concurrency, negative references, and 

heterogeneous references are implicit referencing methods that impose more 

complexity on the reader's relationship to the text of the code. Therefore, in 

order to reduce the difficulty and complexity of the reader's relationship with 

the text of criminal law, it is better for the legislator to separate the clauses 

arising from the two disciplines of crime (criminology) and punishment as 

much as possible by providing a clear representation of the meaning of 

crime. 
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 چکیده 
دانش ضمنی  پژوهش  پیشین وجود  علل دشواری  گرفته   فرض پیش های  از  را  قوانین  در  شده توسط مقنن 

ارتباط خواننده / مخاطب قانون با متن مواد آن دانسته است. پرسش اصلی اين است که دامنه و گسترة 

، اين گرا نقش اساس رويکرد دستور زبان  ش، بر پژوه   ۀ گرفته شده چقدر است؟ فرضی فرض پیش دانش ضمنی  

متنی دامنۀ متن و معنا را گسترش متنی و برون است که دامنۀ دانش ضمنی تا جايی است که ارجاعات درون 

دهد. شیوة اجرا به اين صورت است که با مبنا قراردادن برخی مواد گزينشی و اتفاقی از قانون آيین می 

متنی آن کشف متنی و برون درون   ۀ ايم تا شبک ها را پی گرفته دادرسی کیفری )ق.آ.د.ک(، دامنۀ ارجاعات آن 

ای، تمام قوانین، ای شبکه گرفته شده، به گونه فرض پیش دهد دامنۀ دانش ضمنی  شود. نتايج تحقیق نشان می 

شود. انواع ارجاعات زير های مرتبط را شامل می ، و دانش قضائی های حقوقی، ساختار  متون حقوقی، نظريه 

متنی اندازد: ارجاع صريح )درون خیر می أ پیوسته معنای بند را تا آخرين مرزهای دانش ضمنی به تعويق و ت 

متنی( شامل: ارجاع ناهمسان، ارجاع همآيند، ارجاع از طريق متنی و برون متنی(، ارجاع ضمنی )درون وبرون 

می  نشان  ناهمسان،  ارجاع  سلبی.  ارجاع  و  قانون تکرار،  کیفری،  دادرسی  آيین  )قانون  جزايی  قوانین  دهد 

دهند. نتايج نشان دانشی را بازتاب می   ۀ مجازات اسلامی و ديگر قوانین جزايی( با محوريت دال »جرم« شبک 

دهد هرگونه ارجاع، حتی ارجاع صريح، سطحی از پیچیدگی و دشواری ارتباطی را برای خواننده در درک می 

شود که مواد و کند. ارتباط مخاطب با متن قوانین، زمانی دشوارتر می معنای بندهای مواد قوانین ايجاد می 

 .دهند قوانین و متون به صورت رفت و برگشتی به يکديگر ارجاع می 
 

  ارجاع،   انواع   ضمنی،  تفسیر  ،مند نظام   ی گرانقش   دستور  کیفری،  دادرسی  آيین   قانون   کلیدی:   هایه واژ 

 ارجاعی.   ۀشبک 
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 مقدمه  .1
  برخورداری .  مشهورند   بودن(   فهم  )غیرقابل  دشواری و پیچیدگی  به  اغلب موضوعه   قوانین  مواد

  ، اند شده   ذکر   دشواری  و  پیچیدگی  اين  دلايل  عنوانبه ...    و  طولانی  های جمله   الفاظ تخصصی،  از 

  بسیار  دستوری ساخت  و  نداشته   دشواری هیچ الفاظ لحاظ  به  مواد که متن جاهايی در حتی   اما 

اين  در  خوانندگان  ناتوانی  نیز  دارند  ساده   نهضت   کمااينکه   شود؛می   گزارش   متون  فهم 

   .باشد   ثرؤم  مشکل چندان دررفع تاکنون  نتوانسته  جهانی سطح  در نیز  قوانین سازیساده 

  فهم   دشوار  علل  را  زبانی  و  دستوری  هایساخت   و  الفاظ  که   سنتی  رويکردهای  برخلاف

  در  را  متن  يک  دشواری اصلی  علت  گرانقش   زبان  دستور رويکرد دانستندقوانین می   زبان بودن

   .گذارد   می مخاطب  اختیار   در گوينده /نويسنده  داند که می   ارتباطی  فضای  نبودن مناسب 

  علل   از   را  قانون  مواد  متن  در  گیریفرض پیش   و  ضمنی  هایارجاع   پیشین  های پژوهش 

  و  ارجاعی  دانش  اين  دامنۀ  که   است   اين  اصلی پرسش .  انددانسته  متن قوانین   فهم   دشواری  اصلی

  بر   مبتنی   هلیدی  یگرا نقش   رويکرد  براساس  حاضر   کجاست؟ پژوهش  تا  آن  ةگستر   و  ضمنی

  درون   ارجاعات  سیستم که   باشد بايد تا آنجا  ضمنی  دانش  دامنۀ   که  شد  خواهد  انجام فرضیه  اين

   .دارد  گسترش  متنیبرون  و

  عنوان   به   را  ک(. د. آ .)ق   کیفری   دادرسی   آيین   قانون   پژوهش،  اجرای  شیوة  در  حاضر  مقالۀ 

  به   اتفاقی  صورتبه   را  قانون  اين  مواد  برخی  ابتدا  تحلیل  فرايند  در.  برگزيده است  اصلی  پیکرة

  قانون  اين   متن   درون  مواد   ارجاعات  مسیر  رهگیری  سپس با  و  کرد  خواهیم  انتخاب بحث  تناسب 

  مواد   ضمنی  و   پیشینی  دانش که مرزهای   جايی  تا افزود  خواهیم  آن  به  را ديگر منابع   و قوانین  و

   . شود کشف  و آشکار  قانون

 

 پژوهش  ۀ پیشین .2

 رویکردهای تحلیل   .1ـ2

 رویکرد سنتی    .1 ـ1 ـ2

ا بر وجود  دشواری زبان حقوقی  و تحلیل  لفاظ دشوار و تخصصی  رويکرد سنتی در توجیه 

  ۀ دشواری زبان حقوقی را از ناحی  ةبخش عمد  .(24ـ  2۳  ، صص.1۳۷8بیبی ) کند. ح تمرکز می 
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 داند که در زبان حقوقی به وفور کاربرد دارد:  الفاظی می 

  بیع،   قرارداد،  طلاق،  ازدواج،:  مانند   شود،می   گرفته   مردم  عامۀ   زبان  که از  عمومی  الفاظ ـ 

 ؛ ...   و  وصیت  اجاره،

  عمومی،  نظم  بازار،  پول،   گردش،  اعتبار،  مانند:  ديگر،  فنی   های رشته   از   برگرفته   الفاظ ـ 

 ؛ .. .  و  ساريه، امراض  سوءرفتار،

 .   ...  و  تصرف   اهلیت، اقاله،   اهلیت،:  مانند   حقوق،  رشتۀ  تعبیرهای مخصوص  ـ 

ص.1۳85)   راد   صالحی لفظ (   6۳  ،  را  حقوقی  زبان  دشواری  می نیز  بررسی  و  محور  کند 

  دلايل   الفاظ  اشتراک  و   حقوق   در   عربی   اصطلاحات  و   کلمات   نفوذ   مفاهیم،  معتقد است دشواری 

 . است  دشواری  و  پیچیدگی اين

جمله  را از عیوب زبان و از   کید بر نقش الفاظ، درازنويسیأ با ت(  4۳  . ، ص1۳91)   میربايايی

می  حقوقی  کاربرد  برایداند؛  زبان    و  «کردن  اجرا»  جای  به   « گذاشتن   اجرا  مورد  به »   مثال، 

 .  برد را نام می   «شدن  حاضر »  جای  به  « رساندن  هم به   حضور»

 رویکرد مدرن   .2ـ  1ـ  2

  با   کندمی   تلاش   و   دارد   توجه   نیز  نحوی  هایدشواری   به   لفظ   بر   علاوه  ، مدرن  رويکرد

 . بپردازد  قوانین  زبان  دشواری   به بررسی  نظری  رويکردهای

  را   ۳معنايی   و   2دستوری   جنبۀ   دو  ،1واژگانی   جنبۀ   بر   ( علاوه p.Tiersma, 1999 , 49)   تیرسما

  متمايز  هم از  را  دشواری دسته   دو  تیرسما. گیرد می   درنظر  حقوقی زبان 4دشواری   تحلیل در  نیز

  و   ندارند؛   کاربرد     معیار   زبان  در  که   های پذيرش ناهنجاری   از  ناشی  نخست، دشواری:  کند می 

  و   يافته   گسترش  متمادی   هایقرن   که طی   حقوقی  زبان  در   شده انباشته   زبانی   هایعادت   دوم،

 . کنندمی   استفاده  راهبرد يک صورت  به  را  هاآن   حقوقدانان

( نیز همچون تیرسما دو جنبۀ لفظی و کاربردی زبان حقوقی  Gibbons, 2003, p. 15) گیبونز

 :  کندمی  تقسیم گونه   دو به   کل در  را  حقوق  داند. او زبانثر می ؤ را در دشواری زبان حقوقی م

 ؛ ...   و  قراردادها مثل  حقوقی، مدارک  ديگر  و  مدون و  نوشتاری  حقوقی زبان ( الف

زبانی که    ويژهبه   است؛  حقوقی  دعاوی   پويای  و  ارتباطی   زبان  که   گفتاری  حقوقی  زبان(  ب

 
1 lexical 2 grammatical 3 referencial 4 complexity 
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موکل   و  وکیل  بین کلامی  ارتباط و  وکلا بین  نظر  در تبادل و زندان پلیس،  تحقیقات  ها،دادگاه   در

 رود. کار می به 

( نیز علاوه بر واژگان تخصصی،  Crandall & Charrow, 2000, pp. 5-9چارو )  و  کراندال

داشتن  هایويژگی   معتقدند استفادة  و  طولانی  هایجمله   نحوی چون    ساخت   از  زياد  پیچیده، 

  يا   تعريف   حروف   از  ، استفاده 5سازی مکرر، اسم   سازیضماير، منفی   نامشخص   مجهول، ارجاع 

دانند. آنان سبک زبان  ثر می ؤعادی در دشوار شدن زبان حقوق م   زبان  با  متفاوت  ةاشار ضماير 

های زبانی ساده و روان و  کنند از الفاظ ساده و ساخت می   پیشنهاد  حقوقی را دشوار دانسته و 

شدن زبان و سبک حقوقی  فهم گذاری برای عامه های سجاوندی و رعايت اصول نشانه نیز نشانه 

 (. ibid, pp. 20-22استفاده شود ) 

توصیه    قضائی آرای  رعايت موارد زير را برای نگارش( 4۳ـ 41 ، صص.1۳88)   پور فرازنده 

 : شود   ترفهم  قابل  عموم  ها برای اين متن   کند تامی 

 ؛ ( مرکب اضافه   حروف  و  عربی  ثقیل  و  دشوار  الفاظ از   پرهیز)  نثر استواری  ـ 

 ؛ ( نويسیپیوسته   و  جدانويسی  ازقبیل   نوشتن، سیاق  و  شکل رعايت)  الخطرسم  رعايت  ـ 

  های ابهام   رفع   و  خوانش روان  موجب  که هايی  نشانه   و   علايم   بردن   کار به )   گذارینشانه  ـ 

  ويرگول،   نقطه،   مانند:  سازد؛می   آسان  را  مطالب  فهم   و  درک  درنتیجه   و  دشو می   نوشتاری  متن 

 ؛ ...(   و  گیومه 

 .  درازنويسی   از  پرهیز ـ 

  شان های بندی تقسیم   و  دهند می   ارائه   خود  هایبررسی   از  آماری  نتايجی  اغلب  تحقیقات  اين

ناديده    اغلب  آنان.  دهند می   انجام   واژگان  و  جمله   ساخت  مبنای   بر  را را  متون  ارتباطی  جنبۀ 

 گیرند.  می 

آمارهايی   به  توجه  با و پرداخته  مدنی قانون  موادهای  ويژگی  بررسی  به (  1۳81)   خواهلطیفی 

  به   متون   اين   در  استفاده   مورد  ساختارهای  بیشترين   که   رسیده   نتیجه   اين  به   آورده،   دست به   که 

  و   موصولی  هایواره جمله   حاوی  جملات  غیرشخصی،  وجه   با  جملات:  از  نداعبارت   ترتیب

 پايه.  هم   جملات

از  قانونی  مواد  و  درسی  علمی،  حقوقی   متن  نوع  سه (  1۳88)   بهبودی  و  روشن   بعد   را 

 
5 nominalization 
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در اين متون،   اند:گرفته   نتیجه   و   نموده   بررسی   سادگی،   و  و نیز از جنبۀ حشو نحوی،  و   واژگانی 

  و   میانه   ساخت   غیرشخصی، های  ساخت   صورت  به   و   اند مرکب   جملات   بیشتر   نحوی   نظر   از 

  تخصصی  واژگان   و  است  بیشتر   غیرشخصی  ساخت  با   جملات   اند، درصدرفته   کار  به   مجهول 

در    که   گیرندمی   نتیجه   آنان درنهايت.  دارند   را  بسامد  ترينکم ها  کلیشه   و  بسامد   بیشترين  دارای

 . اند وجود ندارد و از اين رو متونی پیچیده   حشو  متون اين

 ( ک، در چارچوب  . د. آ .ق  ۷الی    1( دشواری زبان حقوقی را با تمرکز بر مواد  1۳99هاتفی 

کند و بیشترين دشواری در زبان قانون را ناشی از  ی هلیدی بررسی می گرا نقش دستور زبان  

داند که قانونگذار در قالب  ای می بندی اطلاعات در متن قانون و ناشی از بار افزوده طبقه   ة شیو

کند متن مواد را از طريق تفسیر ضمنی  گیری بر دوش خواننده نهاده و او را وادار می فرض پیش 

 دريافت کند.  

دامن که  است  اين  در  حاضر  پژوهش  و  گرفته فرض پیش   ۀ نوآوری  قانون  متن  در  شده 

 سازد.  گیری و تفسیر آن را آشکار می فرض پیش های مختلف  شیوه 
 

 مبانی نظری و روش  .3
منظر   ی گرا نقش   دستور  مطابق.  است  ارتباط  برقراری  برای  6نظامی   زبان،  يان،گرانقش   از 

در  و  صورت  ۷مند نظام    نقش   به   ارجاع  با  چیز  هر  و  دارند  قرار  8ارتباطی   نقش  خدمت   ساخت 

 .  ( xiii , p.Halliday, 1994) شود می  تبیین   زبان 9کاربردی   و  ارتباطی

 يا  گوينده  اختیار  در  زبان  دستور  که  پردازد می  10هايیانتخاب  بررسی  به  گرا نقش  زبان  دستور 

 در تحلیل  ابزار . بخشد  عینیت  را معنايی  مختلف  هایصورت  ها آن  کمک   به  تا  دهد قرار می   نويسنده 

 اين  مطابق. است ...    و   سیاسی   و  حقوقی   ادبی،   اجتماعی،   آموزشی،   متن  ـ  از   اعم   11متن  رويکرد،   اين 

 12هاانتخاب   از   مرتبط  هم  به   ای مجموعه   يا   هانظام   از    ـ  ایشبکه   طريق   از   را   معنا   زبان،   رويکرد، 

 (.   pp. 3Mathiessen, 2004 &Halliday ,-4) شود  می  گفته   1۳«مند نظام آن » به  رو   اين   از   و   سازد می 

  يک   نه   را   زبان   رويکرد   اين  يعنی  کند؛ می   تبیین  14بافت   در   را   زبان   کاربرد   گرا نقش   رويکرد

  تعاملات  در  جامعه  محصول عنوانبه  که   گیردمی  درنظر 16معانی  از  نظامی بلکه  15نظام قراردادی 

 
6 a sys tem 7 sys temic functional gramma r 8 relational 9 functional 10 choices 11 text 12 choices 13 sys temic 14 context 15 contractual sys tem 16 a sys tem of meaning 
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تناسب  و  1۷اجتماعی    دو   از  را  زبان  يی،گرانقش   رو،  اين  از.  گیردمی   شکل  انسان  نیازهای  به 

  از   و  کندمی   بررسی  زبان  خود   درون  در  را  يک سو زبان   از :  دهدمی   قرار  توجه   مورد   ديدگاه 

»با  بررسی   به   ديگر  سوی آن    باورها«   و  اجتماعی  نظام  و   فرهنگ  نظیر  هايینظام   رابطۀ 

  و به   رود  فراتر  نحوی  مطالعات  و  جمله   سطح   از  کوشدو می   (Leech, 1987, p. 76پردازد ) می 

 (.  Leech, 1987بپردازد )  آن در   شدهداخل   عوامل  و  متن  بافت  متن،  زبان  گیریشکل   متن،  مفهوم

عنوان    با  مرتبط  حال   عین   در   و  متمايز  بخش  سه   از   برساخته   رويکرد  اين  در  معنا

ب(19انديشگانی   فرانقش  الف(:  است   18»فرانقش«   21متنی   فرانقش  ج(  ، 20بینافردی   فرانقش  ، 

(158 , p.Halliday, 1985 زمینه .) و  است   22بند  پردازند می  نقش  به ايفای  آن  در هافرانقش   که  ای  

  هر  در  (. Haliday, 1985گرفت )  نظر در  متن  تحلیل و  تجزيه   در  کمینه   بايد بند را واحد  رو  اين  از

   دهندمی   تشکیل  را  زبان  دستور  درمجموع  و  دارند  حضور  زمانهم   فرانقش   سه   هر  بند

(Haliday, 1985  .) 

  داده،   جای  خود  در  را  24اطلاعی   ساخت  نیز  و  2۳مبتدايی   ساختار  که   متنی   فرانقش   درون  در

وجود  ديگری  ساختار حسن    و  هلیدی.  دهدمی   شکل  را  متن  انسجامی  ساختار  که   دارد  نیز 

(Halliday & Hassan, 1976, p. 4روابط )   به   نامند که می   متنی  انسجام  را  متن  هایبین جمله  

  و   کند. هلیدی می   جدا   متن  غیر از متن  ۀ منزلبه   را آن  و   دارد  اشاره  متن  در موجود معنايی روابط

  را   متن  دستوری انسجامـ    واژگانی   عوامل  (  Halliday & Matthiessen, 2014, p. 603متیسن ) 

موارد،    اين  بر  علاوه.  واژگانی  سازماندهی  و  حذف  ارجاع،  پیوند،:  کنندمی   تقسیم  گروه  چهار  به 

  پیوند   و  حذف   ارجاع،   میان   اين  از.  دارند  نقش  متن   تفسیر  و  تولید  در  نیز  بافتی  و   معنايی   منابع 

  ی معناي  شمول  معنايی، تضاد  و   ترادف   تکرار،   و  هستند   دستوری  ابزارهای   حروف ربط(   )ازجمله 

 (.  52۳  ، ص.1۳94  میرشاهی، و  شیروان   اند )حامدیانجسام واژگانی   ابزارهای  آيیهمبا  و

دارد   ارتباط  پیوستگی« از   شنونده  درک  اين است که »با  بافتار های ويژگی   تريناصلی   از  يکی

(Halliday & Hassan, 2014, p. 174 انسجام .)  درون   بندهای  بین ارجاع به   زيادی  حد تا  بافتاری  

  ضمنی؛   و  صريح  مرجعی؛پیش   و  مرجعیپس :  دهد می   رخ  چند صورت  به   و  است  وابسته   متن

 .  (Halliday & Hassan, 2014) ارجاعی و برون   ارجاعی)درون  متنیبرون  و  متنیدرون 

 
17 social interactions 18 metafunction 19 experimental metafunct ion 20 interpersonal metafunct ion 21 textual metafunction 22 clause 23 thematic s tructure 24 informat ion s tructure   
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 مواد ق.آ.د.ک تحلیل تجزیه و   ۴
 صریح ارجاع    .1ـ۴

زمانی در چارچوب دستور    ، متنیمتنی و برون در هر دو صورت درون   ،رهگیری ارجاع صريح 

ارجاع صريح )مثلاا قابل بررسی است که نشانه   گرانقش  يا    های ارجاعی به صورت ضماير و 

نامه و ... در متن قانون آ.د.ک و ارجاع به آن(  ذکر نام قانون مجازات اسلامی، قانون مدنی، آيین 

 در درون بند وجود داشته باشد.  

 صریح   متنی درون ارجاع .  1 ـ1 ـ۴

منظور از »متن« در اينجا متن ق.آ.د.ک است و بنابراين چنانچه ارجاع به متن يا قانونی غیر از  

اما در   ،گیردرا بافت در نظر می  متنمتنی خواهد بود )هلیدی برون برون آن صورت گرفته باشد 

 متن، متنی خارج از متن مورد بررسی است(.  اين پژوهش منظور از برون 

ماد ماد  ک. د. آ .ق   126  ةارجاع  الف  بند  ارجاع    ک.د . آ. ق   ۳02  ةبه  به    متنی درون يک  صريح 

 رود: شمار می 

  شخصاا  بداند،  لازم   بازپرس  چنانچه   محل،   ۀ معاين  و  محلی  تحقیق  هنگام   : ک. د. آ .ق   126  ةماد

  ۀ معاين  هنگام  همچنین  و  قانون  اين (  ۳02)   ةماد (  الف)   بند  موضوع  جرائم  در  اما  ، شودمی   حاضر

 . يابد   حضور  وقت  اسرع در   و  شخصاا است مکلف  اجساد،

  ة در قالب فرانقش انديشگانی مادصريح و   به طور(«،  ۳02)   ة»بند )الف( مادمتن ماده با ذکر 

بندهای    126 از  يکی  به  را  ارجاع خود  ق.آ.د.ک  متنی  ارجاع درون   ،دهد و درنتیجه می   ق.آ.د.ک 

را مطابق آنچه بیان کرديم معلوم  ق.آ.د.ک  بودگی  متن   »اين قانون« دايرة  عبارت  در  « اين» است.  

است  بنابراين، ساخته  بند)ماده(های    ؛  درون  در  ارجاع  ارجاع  ق.آ.د.ک  چنانچه  دهد   رخ 

 .  متنی خواهد بود ن برو  ،و به خارج از بند)ماده(های آن  ، متنیدرون 

اشخاص حقوقی به مقررات عمومی    جرائمخصوص  در  ک. د. آ .ق   696  ةارجاع مادهمچنین  

 است:   صريح متنیدرون ارجاع    ،آيین دادرسی کیفری 

  حقوقی   اشخاص   جرائم  دادرسی  برای  ایويژه   مقررات  که   مواردی  در  :ک .د . آ. ق   696  ةماد

  قابل   اشخاص  اين  درمورد  که   کیفری  دادرسی  آيین   عمومی  مقررات  مطابق  است  نشده  مقرر

 . شودمی  اقدام   اجراست
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 صریح   متنی برون ارجاع  .  2 ـ1 ـ۴

ماد ماه  )   «اجرايی   ۀ نامآيین » به    ک .د . آ. ق  1۳0  ةارجاع تبصره  بايد ظرف شش  تاريخ  که  از 

 صريح است:   متنیبرون ارجاع    (به تصويب برسد الاجرا شدن ق.آ.د.ک لازم 

  مورد،   حسب  که   جرم  ۀ صحن  بررسی  گروه  توسط  بايد  جرم  ۀ صحن  :ک .د . آ .ق   1۳0  ةماد

  کارآگاهان   هويت،  تشخیص  و   جرم   ۀ صحن  بررسی   کارشناسان  قانونی،  پزشک  از   متشکل 

  صورت   در  و  بازپرس  نظارت  تحت  است،  کارشناسان  ساير  عنداللزوم  و  انتظامی  نیروی

 . شود   بررسی  وی سرپرستی   به  ضرورت

  به   گروه  اين  توسط  جرم  ۀ صحن  بررسی  چگونگی  و  وظايف  شرح  اختیارات،  حدود  :تبصره 

  توسط  قانون  اين  شدن  الاجرالازم   تاريخ   از  ماهشش   ظرف  که   است  اجرايی  ۀ نامآيین   موجب

  کشور   قانونی   پزشکی   سازمان   و   انتظامی  نیروی   همکاری   با  کشور  وزير  و   دادگستری  وزير 

 . رسد می  ه قضائیة  قو   یسرئ  تصويب به  و  شودمی   تهیه 

  متنی برون ارجاع   « پنجم توسعه   ساله پنج قانون برنامه »به   ک. د .آ . ق 69۷رجاع ماده همچنین ا 

 صريح است: 

 و(  652)   ، ( 650)   مواد   احکام   اجرای   در   مقرر  تکالیف   به   است   موظف   دولت ق.آ.د.ک:    69۷  ة ماد 

 پنجم  ساله پنج   ۀ برنام   قانون(  211)   ماده (  ف)   و (  ح )   بندهای  به   توجه   با  قانون  اين (  656)   تا(  654) 

 از  ناشی   اضافی   مالی   بار .  کند   عمل   آن   اجرای   مانده باقی   مدت   در   ايران   اسلامی   جمهوری   توسعه 

 .د شو می   تأمین   کیفری   دادرسی   آيین   قانون   درآمدهای  افزايش   محل  از   قانون   اين   اجرای 

متنی صريح  ارجاع درون   ک .د . آ .ق   656تا    654،  652،  650با مواد    69۷  ة ارتباط ارجاعی ماد

قانون    211  ة)در قالب فرانقش انديشگانی( است و ارتباط تمام اين مواد با بندهای ح و ف ماد

عبارت »اين قانون«  متنی صريح )در قالب فرانقش انديشگانی( است. ارجاع برون  ساله پنج برنامه 

ق.آ.د.ک  به تفاوت متنی   ک.د .آ .ق  69۷ ة متن مادبند دوم  و در    ک .د . آ. ق 1۳0 ةماد ةدر متن تبصر

را  ساله  پنج   نامه و برنامۀ کند و آيینمی   پنجم دلالت   ساله پنج   ۀ اجرايی و قانون برنامۀ نامبا آيین 

پايانی ماد کند.  می   متن شناسايی عنوان برون به  با »اين    69۷  ة »اين قانون« در بند  فوق مترادف 

، به جای لفظ  جزء و کل، در قالب فرانقش متنی  ۀ . درواقع »قانون« در اينجا بنا به علاقماده« است 

»ماده« نشسته است و از اين رو در همان بند، »قانون آيین دادرسی کیفری« ذکر شده تا تفاوت  

   مرجع مشخص شود. 
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های  ها و نظريه نظیر ارجاع به کتاب تواند دانش پیشینی  صريح می   متنیبرون ارجاع  مرجع  

... باشد حقوقی و   به موازين شرعی )منابع    ک. د . آ. ق  1۳2  مادة  2ة  چنانکه تبصر   ؛منابع فقهی و 

 دهد:  فقهی و فتاوا( ارجاع می 

 . است   شرعی موازين   رعايت  به   منوط(  1۳1)  ةماد  و  ماده  اين مقررات  اجرای :  2 ة تبصر

  ضمنی ارجاع  با  مقايسه  در   ـ  بند  معنی  بودن  روش  معنی  به  لزوماا  صريح،  ارجاع  است  گفتنی 

 در  اما  شده داده  ارجاع  صريح  ارجاع  با  گرچه » شرعی  موازين  «فوق  ة بصرت   در  زيرا  ، نیست    ـ

 مقنن  درواقع و  نشده احصا  و ذکر شرعی  موازين بازنمود موضوعه  قوانین و منابع  از يک هیچ 

  696  ةماد  در  که  طور  همان  است.   بیان کرده  را  آن  خواننده  دانش  گرفتن  ض فرپیش  اساس  ب 

 قانون در  اما  ،است صريح کیفری«  دادرسی  آيین عمومی مقرراتبه »  ارجاع که  اين  با ک .د .آ .ق

 و مقنن  نشده  بیان  مشخص  طور به  عمومی  مقررات  اين  مصاديق  و  محدوده  کیفری  دادرسی  آيین 

 قانون  مواد درون از تواندمی  يا  داندمی  را  مصاديق  اين قانون خوانندة که  است  گرفته  فرض 

» شرعی«   »موازين .  کند  استخراج  دادرسی  عمومی  مقررات و  به  آيین  دستوری   لحاظ  کیفری« 

 از  اما  ، دارند  عهده  بر  را  بازنمايی  وظیفۀ  انديشگانی فرانقش  سطح  در  رو، اين از  و  هستند «  »اسم 

 فاقد  مواد  اين گفت بايد  نشده مشخص  ها بازنمودهای آن  و  مصاديق موضوعه  قوانین  در که  آنجا

بنابراين خواننده  با نسبت  در  لازم  ارتباطی  کارايی دو  در  هستند.  مواد   دشواری  عامل  اين 

ارجاع،  وجود ارتباطی  الف(  و   بند  معنی  در  تعلیق ايجاد علت  به  صريح، ارجاع  ولو دارد: 

کند؛ ب(   پیدا  احاطه  بند  معنی  به  ديرتر  خواننده  شود  می  باعث  ديگر،  متنی  به  آن  سازی وابسته 

 .شود می  آن  معنی  در  ابهام  باعث  انديشگانی  فرانقش  در  اسم  ی بازنمودمفهوم  نبودن   مشخص

 

 ضمنی  ارجاع   . 2ـ۴

های صريح ارجاع در درون  شود که قانونگذار بدون آوردن نشانه زمانی ضمنی تلقی می  ،ارجاع 

دانشی پیشینی قرار داده باشد؛  لفه ؤ بند، از طريق م های فرانقشی ديگر خواننده را در معرض 

شود، در  جرم مربوط می   ۀ در متن ق.آ.د.ک، آن را تا جايی که به مقول   « جرم» مثال، واژة  برای  

ارجاعی با قانون مجازات اسلامی  و در پیوند برون   قانون  اين  ديگر  مواد  ارجاعی باپیوند درون 

زيرا تکرار، از عناصر انسجامی    ،دهد قرار می در جاهايی که مرتبطند    ديگر قوانیننیز  )ق.م.ا( و  
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واژ تکرار  به محض  است و  متنی  فرانقش  قرار    ةدر  يکديگر  با  نسبت  بند در  دو  معنای  جرم، 

های صريح ارجاعی استفاده شده باشد. علاوه بر اين، قانونگذار واژة  آنکه از نشانه بی   ،گیرد می 

ق.آ.د.ک   در  را  همان يک  که    ـ  جرم  )خالقی،  »شکلی«  است2۷  ، ص. قانون  نکرده    ـ  (  تعريف 

  ناخواه بايد به قانون مجازات مراجعه کرد( و برای دريافت تعريف آن خواه 26:  1۳99)اردبیلی،  

 کرده است: ق.م.ا جرم را به صورت زير تعريف    2  ةاست. ماد)همان(  »ماهوی«  ی که قانون 

  شده   تعیین  مجازات   آن  برای  قانون   در  که   فعل   ترک  يا  فعل   از  اعم  رفتاری   هر:  ق.م.ا   2  ةماد

   . شودمی   محسوب  جرم  است

شیو  کرد   ةاين  تلقی  ضمنی«  »ارجاع  بايد  را  بی   ،ارجاع  قانونگذار  نشانه زيرا  های  اينکه 

به  ارجاع  برای  متنی  است فرانقشی  داده  قرار  ارجاعی  بستری  در  را  خواننده  باشد  برده  .  کار 

يد  شود. چنانکه خواهیم د ايجاد می ای  بنابراين، در سطح قوانین کیفری، ارتباطی فرامتنی و شبکه 

های  قانونی و نیز متن های  شود و تمام حوزهنمی   کیفری محدود   اين شبکه تنها به قوانین  ة گستر

شبکه  پیوستاری  در  را  پیراحقوقی  و  ارجاع ای  حقوقی  طريق  درون های  از  و    متنی مختلف 

 دهد.  می   ضمنی قرار صريح و   متنیبرون 

کارکرد ارجاعی   ، صرفاامتنی درون يا   متنیبرون اعم از صريح و ضمنی و اعم از  البته ارجاع 

بند    ،مثال  برای  ؛ تعامل مطلوب صورت گیردشناختی اين نیست که در سطح  ةکننددارد و تضمین 

ماد ماد  8  ة نخست  به  که  می   2  ةق.آ.د.ک  غیرمستقیم  ارجاع  ابهام ق.م.ا  در  را  خواننده   دهد 

ق.م.ا جرم را منوط به تعیین مجازات برای    2 ةزيرا ماد  ،دهد و دوران مفهومی قرار می شناختی 

ق.آ.د.ک مجازات را منوط به ارتکاب رفتار مجرمانه    8  ةداند و بند نخست ماد رفتار خاصی می 

رفتار  از اينکه هیچ کدام دهند بی می  به هم ارجاع ضمنی  ،به نوعی  ،و بنابراين هر دو  دانسته است

دادهايجابی    تعريفیمجرمانه   با  .  باشند  ارائه  ماده  دو  گرفتن  قرار  هم  کنار  در  اين،  وجود  با 

ذکر هر    ،پس  آنهمآيند شوند و از   اعث شده »جرم« و »مجازات« دو واژةمحوريت لفظ »جرم« ب 

 خواند:  ام به خودی خود ديگری را نیز فراکد 

 و ...   است  جرم  ارتکاب  از ناشی  فقط  کیفر  به  محکومیتق.م.ا:   8  ةماد

  شده  تعیین  مجازات  آن  برای  قانون  در  که   فعل  ترک  يا  فعل  از  اعم  رفتاری  هرق.م.ا:  2  ةماد

 .شود می   محسوب  جرم  است

هم ارجاع   بر  می آيندی ذهنیت  مبتنی  مختل  خواننده را  با  زيرا هم   ، کند شناختی  آيندی جرم 
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صورت طبیعی و  که خواننده به درحالی  ،دهد مجازات آن را در بستر دانش کیفرشناسی قرار می 

جامعه  تعاريف  مطابق  را  جرم  جرم عادی،  و  انحراف  شناسی  و  کجروی  محصول  شناسی 

ويژگی  يا  روانی اجتماعی  ناشی  می   ایهای  مجرم  فردی  يا  اجتماعی  شخصیت  از  که  داند 

که در  ويژه اينبه ؛  ( 28  ، ص.1، ج1۳99؛ اردبیلی،  252ـ  251  ، صص.1۳94)کاتوزيان،    دن شو می 

که اصطلاحی  سطح درون  توجه شده  ق.م.ا به »شخصیت« مجرم  و نیز  ق.آ.د.ک  در  ارجاعی، 

  جمله، ؛ ازکند شناختی جرم عمل می قرينه برای توجه به معنای جرم   ۀ مثابشناحتی است و به جرم 

ماد به  در  مثال،  مؤلفه   18  ةعنوان  به  و  ق.م.ا  خانوادگی  سوابق  و  روانی  و  شخصیتی  های 

بزه  شخص  توجه شده  اجتماعی  مجازات  تعیین  در  نشان  جرم   صبغۀ   که کار  را  ماده  شناختی 

 دهد: می 

  به   و   نیست  ديه   يا  قصاص  حد،  عنوان  مشمول  که   است  مجازاتی  تعزير   :ق.م.ا   18  ةماد

  اعمال   و  تعیین  حکومتی  مقررات  نقض   يا   شرعـی   محرمات  ارتکاب  موارد  در   قانون  موجب

  احکام   ساير  و   سقوط   تعلیق،  تخفیف،  به   مربوط   مقررات   و   اجرا  کیفیت   مقدار،   نوع،.  د شو می 

  قانونی،  مقررات  رعايت  با  تعزيری،  حکم صدور در  دادگاه.  شود می  تعیین قانون موجب به  تعزير

 :دهد می  قرار  توجه   مورد  را زير  موارد 

 ؛ جرم  ارتکاب  حین   وی روانی   و  ذهنی وضعیت   و  مرتکب  ةانگیز  .الف 

 ؛ آن   بارزيان  نتايج و  وظیفه   نقض ةگستر   جرم، ارتکاب   ةشیو  .ب 

 ؛ جرم   ارتکاب  از پس   مرتکب اقدامات  .ج

 . وی بر   تعزير تأثیر  و  مرتکب اجتماعی   و  خانوادگی  فردی، وضعیت و  سوابق  . د

به  را  جرم  بازنمودیِ  تعريف  قانونگذار  اين،  وجود  خواننده  با  و  نداده  ارائه  صريح  طور 

دو  هر  در  است  نشانه   مجبور  طريق  از  ازماده  ضمنی،  هم های  واژگان  طريق  از  آيند،  جمله 

گرفتن هر    فرضپیش شناختی مد نظر است يا کیفرشناختی؛ زيرا  تشخیص دهد آيا تعريف جرم 

جرم  و  کیفرشناسی  دانش  هم دو  طور  به  می شناسی  سبب  تکرارشو زمان،  سطح    لفظ  د  در 

شود  ناهمسان  می انديشگانی  سبب  يعنی  هم   لفظ شود  ؛  نظام  به  بسته  بار،  هر  آيندی،  »جرم«، 

بررسی   زير  در  را  ناهمسان  تکرار  اثر  بر  ارتباطی  دشواری  متفاوت شود.  معنايی  بازنمايندة 

 خواهیم کرد.  
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   تکرار ناهمسان در سطح اندیشگانی صورت ارجاع به   . 3ـ۴

دهد قانونگذار  می   ، نشان بدون انطباق معنايی( يک لفظ در دو جا  )تکرار    يک لفظتفاوت در دلالت  

رغم به کار بردن  مثال، علی   برای   انديشگانی استفاده کرده است.   لۀ برای بیان دو مقو  لفظ از آن  

بیان  ، قانون گذار  ق.م.ا   2  ق.آ.د.ک و مادة  8لفظ »جرم«، در مادة   بودن    اصل قانونی » در مقام 

نیز    «هاو مجازات   جرائم و مجازاتاصل  »و  ماد   «تناسب جرم  در  اما  اصل  »ق.م.ا    18  ةاست 

  کندرا بیان می   «تناسب مجازات با وضعیت شخصیتی مجرم اصل  » يا    «شخصی بودن مجازات 

صص.1۳96  خالقی، ) صص.1۳99  اردبیلی،   ؛25ـ  22  ،    در  تفاوت  از  ،تفاوت اين  (.  5۳ـ  ۳5  ، 

  چند   رويکردهای  محصول  ا .م .ق   18  ةماد   در  شدهبیان   اصل.  شود می   ناشی  پیشینی  هایدانش 

  اصل  که   حالی   در   ، است   فرد  اصلاح  بر  مجازات   تأثیر  به   توجه   نیز   و   بزهکار  حقوق   به   اخیر   دهۀ 

  که   است   پیشین  های سده   اجتماعی   مبارزات   محصول  ا. م. ق  2  و  ک. د. آ .ق   8  مواد  در  شدهبیان 

  تأکید   مبارزات  اين.  ببندند   رويه بی   مجازات  برای  را  هاحکومت   دست  کردندمی   تلاش  حقوقدانان

  رفتار   يک  بودنجرم   و  است  پذيرتوجیه   جرم  ارتکاب  صورت  در  صرفاا  افراد  مجازات  که   داشت

  بدانند   افراد  و   باشد   شناخته   جرم  قانونی  طی   را  آن  پیشتر  قانونگذار  که   دانستند   اين  به   منوط   را 

   .است  مجاز  رفتارهايی چه   و  جرم  رفتارهايی چه 

)چنانکه در مواد  ناهمسان دارند    بازنمودهای که در سطح انديشگانی    الفاظی بنابراين تکرار  

تواند  هايی است که در ارجاع ضمنی می از چالش کنند(  فوق به اصول حقوقی متفاوت دلالت می 

 دشواری ارتباط در فرانقش انديشگانی مواجه سازد.  با  خواننده را 
 

 یند آارجاع هم   .۴ـ ۴

جرم، بسیار بیشتر از معنای کیفرشناختی در تعیین مجازات  لفظ  شناختی  به معنای جرم توجه  

به  است؛  ش مؤثر  در  تخفیف ويژه  و  عفو  مرحلۀ مول  از  که  آن   هايی  دامنۀ  تعقیب  تا  ها  تحقیق 

  و   آزادینیمه  نظام  حکم،  صدور  تعويق قرار مشروط،  آزادی  مجازات، اجرای فراوان است )تعلیق

جرم است که    لفظشناختی  الکترونیکی(. با توجه به دلالت جرم   هایسامانه   نظارت   تحت  آزادی 

قرار   لفظ اين   قانونی  هر  و  ق.م.ا  و  ق.آ.د.ک  دو  در  مواد  تمام  با  ضمنی  ارجاعی  ارتباط    در 

متنی يا  . ارتباط درون ند د و با مقولۀ جرم مرتبط ن های ايران قابلیت اجرا دار گیرد که در دادگاه می 

»جرم«؛ ب( از طريق    لفظدهد: الف( از طريق تکرار  »جرم« به دو صورت رخ می لفظ  متنی  برون 
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و  طريق  از  يعنی  »کیفر«،  هم   الفاظهمآيندی؛  »محکومیت«،  »متهم«،  »مجازات«،  مانند:  آن،  آيند 

»تحقیق«، »دادستان« و »بازپرس«»   ،ديده«،»بزه«، »تعزير«، »بازداشت«، »بازجويی« »کیفری«، »بزه 

بنابراين در ماد  .  ... و  که    42  ة»تفهیم«  اين  با  نشده  کلمۀ ق.آ.د.ک  ذکر  از طريق واژة    ، »جرم« 

توانیم به ارتباط بین بندهای مواد ديگر راجع به جرم با  آيند آن، يعنی از طريق »بازجويی« می هم 

 بريم:   باين بند در متن ماده پی  

  توسط   بايد  امکان  درصورت  نابالغ  افراد  و  زنان  از  تحقیقات  و  بازجويی  :ق.آ.د.ک   42  ةماد

 . شود   انجام شرعی موازين  رعايت  با و  زن   ديدهآموزش  ضابطان 

 دهد که ابتدا جرمی واقع شده است.  می  »بازجويی« نشان 

  ، آيند آن، »متهم«هم   لفظارتباط ارجاعی ضمنی با »جرم« از طريق  ق.آ.د.ک   48 مادهو يا در  

 شود:  برقرار می 

  وکیل   حضور   تقاضای   تواندمی   متهم  گرفتن،  قرار   نظر   تحت   شروع  با  : ق.آ.د.ک  48  ةماد

  نظر   تحت   شخص  با  مذاکرات،  و  تحقیقات  بودن  محرمانه   به   توجه   و  رعايت  با   بايد  وکیل .  نمايد 

  ملاحظات  باشد ساعتيک   از بیش نبايد  که  متهم  با  ملاقات  پايان  در تواندمی   وکیل  و کند ملاقات

 . دهد  ارائه   پرونده  در درج   برای را   خود کتبی 

  الفاظ اما الفاظ »تحت نظر گرفتن«، »متهم«، »تحقیقات«   ، فوق لفظ »جرم« به کار نرفته   ة در ماد

  ارتباط خواننده با متن فراخوانده  ةها مفهوم جرم به دايراز طريق آن هستند و    «جرم »آيند با هم 

ارجاع می  نحو ضمنی  به  »جرم«  مفهوم  به  الفاظ  اين  بنابراين  نشان دهند.  می   شود.  الفاظ    اين 

و  می  داده  ابتدا جرمی رخ  اجتماعی« دهند  »جايگاه  از  به بنابراين فردی  عنوان يک »شخص  اش 

و   گرفتن  قرار  نظر  تحت  مستلزم  و  يافته  تغییر  »متهم«  عنوان  به  حقوقی«  »جايگاه  به  عادی« 

 تحقیقات و ... شده است. 

 

 ارجاع سلبی   .5ـ ۴

بخش ديگری از فرايندهای خاص را در  ،  متنیبرون و    متنی در دو سطح درون ق.آ.د.ک    ۷0  ةماد

 کند: مشخص می  طور ضمنی به  اند،ديده واقع شده ارتباط با افراد محجور که بزه 

  ديده، بزه   و   است  شاکی   شکايت   به   منوط   کیفری،  تعقیب   که   مواردی   در   : ق.آ.د.ک  ۷0  ةماد

  وقت  فوت  موجب  نیز  قیم  نصب  و ندارد  دسترسی  آنان  به  يا  نداشته   قیم  يا  ولی و  است  محجور
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  در   همچنین   و   قیم   نصب  يا  قیم  يا   ولی   ۀ مداخل  و   حضور   تا   شود،  محجور  به   ضرر   توجه   يا

  شخصی   دادستان  باشد،  داشته   آن  در  مداخله   يا  شده  جرم  مرتکب  خود  قیم  يا   ولی   که   صورتی 

  برای   را  ضروری  اقدامات   و   کند می   تعقیب   را   کیفری   امر   خود  يا  و   تعیین   موقت   قیم   عنوانبه   را 

  که   مواردی  در  حکم  اين .  آوردمی   عملبه   متهم   فرار  از  جلوگیری  و  جرم  ادلۀ   آوری جمع   و  حفظ

 . است  جاری  نیز نباشد  شکايت  به  قادر بیهوشی  ازقبیل  عللی  به  او   قیم يا و  ولی  ديده،بزه 

  ترتیب   رعايت  دارد  مالی   ۀ جنب  که   کیفری  دعاوی  در  فقط  سفیه   شخص  درخصوص  :تبصره 

 . کند شکايت طرح  شخصاا  تواندمی   سفیه  مالی، موارد  غیر  در  و  است  الزامی  ماده اين  در  مذکور

، تفاوت ضوابط مربوط به محجوران  ( ق.ا.حقانون امور حسبی )   سلبی به   ارجاع  بافوق،  ةماد

يا  دادستان    به قیم  تعیین  يعنی با منوط کردن    ؛را مشخص ساخته است  ق.آ.د.کو    ق.ا.حدو    در

بزهکار »ولی که  مواردی  به  توسط وی  کیفری  امر    دسترسی   آنان   به   يا   نداشته   قیم  يا   تعقیب 

»قیم«قانونگذار    ندارد« به  مربوط  مسائل  برشمردن  از  با  و  و  قیم  شرايط  و  جمله مشخصات 

مخاطب را به  ندارد   داند قص که از مسائل قانون امور حسبی   تفاوت آن با »ولی« و »وصی« و ...

قبیل قیمومت، ولايت و وصايت و ... را  شخصی ازکه مسائل مربوط به احوال    دهد  ارجاع   ق.ا.ح

می  اساساا  ،کند تعیین  است   ق.ا.حاز شمول  ق.آ.د.ک    ةمادموضوع    بلکه    قانونگذار   بلکه   ،خارج 

ويژه که  به   ؛کند   معلوم  سلبی  نحو  به   را  ک. د. آ .ق   شمول  دايرةبا اين ارجاع،  قصد دارد    درواقع

 داده است:  ع ارجاق.آ.د.ک  به    ضمنی  ارجاع  ةبه شیو  ق.ا.ح

مخصوص به مواردی است که در    اقدام و دخالت دادستان در امور حسبی  :ق.ا.ح   20  ة ماد

 .تصريح شده است قانون 

 ارجاع صريح  »قانون« را ذکر کرده ظاهراا  لفظکه  ة فوق به علت اين « در ماد به »قانون   عارجا 

مور حسبی و هم ديگر  جا که تعیین نکرده است کدام قانون و درنتیجه هم قانون ا است اما از آن 

و مخاطب    ارجاع ضمنی است)فرانقش متنی شمول(  شود  می   ل را شام ق.آ.د.ک  جمله  قوانین از

به  قانون را به تفسیر وامی    دلالت ماده، مجبور خواهد شد نشانۀ دارد )خواننده برای دستیابی 

صريح در قالب فرانقش انديشگانی تفسیر يا    ر قالب فرانقش متنی را به نشانۀ شده د ضمنی ارائه 

کند( نکتۀ ترجمه  اين مهم   .  ماد تر  آوردن    ق.ا.ح  21  ةکه  با  انديشگانی  فرانقش  سطح  لفظ  در 

  ۷0  ةکند در مادمی  دهد و معلوم می ارجاع ضمنی ق.آ.د.ک جمله  »دادستان« به قوانین جزايی و از 

کار محجور برای او تعیین  ديده يا بزه فقدان قیم برای بزه   که دادستان بايد در صورتق.آ.د.ک  
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شود و نه  می   دادستان دادسرايی است که پرونده در آن رسیدگی   بر عهدة  ه قیم کند اين وظیف

 امت دارد:  آن اق  ةدادستانی که محجور در حوز

اقدامی  :  .آ.د.ک ق  21  ةماد به  مکلف  دادستان  که  به عهد  استدر مواردی   دادسرای   ةاقدام 

 .آيد می آن دادگاه به عمل   ةدادگاه شهرستانی است که رسیدگی در حوز

بنابراين ماد به نحو سلبی از مواد  هم ق.آ.د.ک    ۷0  ةو    نفی صلاحیت   ق.ا.ح  49و    48زمان 

 های محل اقامت، سکونت و يا دادگاه تهران کند که امور راجع به قیمومت را راجع به دادگاه می 

 داند:   می 

  ة امور قیمومت راجع به دادگاه شهرستانی است که اقامتگاه محجور در حوز  : ق.ا.ح  48 ةماد

باشد   آن نداشته  اقامتگاه  ايران  در  اگر محجور  است و  که محجور در حوز  دادگاه   ة دادگاهی 

 .آن دادگاه سکنی دارد برای امور قیمومت صالح است 

قیمومت    :ق.ا.ح   49  ة ماد امور  داشته باشد  يا سکنی  اقامت  ايران  خارج  هر گاه محجور در 

 .به دادگاه شهرستان تهران است   راجع

راجع به چیستی قیم و نحوه و موارد   ق.ا.ح نظر گرفتن اطلاعات درون متن ، جز با در به علاوه 

گويد، محجور می   عنوان قیم سخن از چه چیزی به ق.آ.د.ک  توان مشخص کرد که  نمی تعیین آن  

در اينجا   از اين رو، آيا اکنون مورد از مواردی است که دادستان بايد ورود کند يا نه.  چیست و  

يافته   داده ش   ق.ا.ح به  و سلبی  به نحو ضمنی  ضرورت  از    ، )پس   ود ارجاع  ارجاع سلبی نیز يکی 

تنها برای ها نه اهی به ديگر قوانین و دانش يابیم آگ درمی .  شمار خواهد آمد( موارد ارجاع ضمنی به 

  مد و مهم است. آ کار   )شناخت قلمرو ديگر مواد و قوانین(  شناخت ايجابی بلکه برای شناخت سلبی 

آن قانون   دهد متقابلاامی   نون ديگر ارجاع در اغلب مواردی که يک قانون به قا   علاوه بر اين، 

تواند بارها در رفت و می  اعات دهد و اين ارج می  مواردی را به قانون مبدأ ارجاع صريح يا ضمنی 

گیرد بر  قرار  به    مثال،   برای   ؛ گشت  مراجعه  اين می   ق.ا.ح در  با  قانون  اين  و بینیم  قیم  تعیین  از  که 

تعريف قیم، تفاوت آن با ولی و ولی خاص و امین سخن   ة اما دربار  ، . سخن گفته . وظايف قیم و . 

اين تعاريف بعضاا يا در کتاب   نگفته و  قانون   اندحقوقی ذکر شده های  در قانون مدنی و  گذار  و 

و  حقوقی مراجعه کرد های بايد به کتاب ها برای تعريف آن  بنابراين  استفاده کرده و ها از آن  صرفاا

نیز   « حقوقی های  کتاب » به    « قوانین» قانون از    از اين طريق شبکۀ دانش ضمنی و پیشینی فهم مادة

 شود. می   کشیده 
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 ارجاع ضمنی در قوانین مختلف   ۀگستر    .6ـ۴

ساختار   به  مربوط  مختلف  سطوح  در  جنبه   قضائی ارجاع ضمنی  نیز  به    ایهو  راجع  مختلف 

... در مواد ديگر همچنان گسترده می    چنانکه در   ؛شود دعاوی و اشخاص و مراحل دادرسی و 

آن بق.آ.د.ک    ۷1  ةماد تفاوت  و  قانونی«  »سرپرست  قهری«،  »ولی  مفاهیم  درک  نیز  رای  و  ها 

يا ذهنی« و متن   ، »معلولیت جسمی  قوانین  به  بايد  حقوقی  های  خواننده  يا  قانونی  ازجمله  ديگر 

حسبی   امور  کند قانون  مادة   ؛ مراجعه  هشتِ  جرائم» ق.آ.د.ک    80  در  و  هفت  قانون    « تعزيری 

به  از درجات هشت مجازات اسلامی  تعزيری مشخص شده   ۀ گانعنوان دو درجه  اند و  مجازات 

قاب  »جرم  م نیز  »محکومیت  و  گذشت«  کیفری« ؤل  لازم    اندمواردی   ثر  قانون    دارندمی که  به 

همچنین،    .به متن ق.آ.د.ک ارجاع صريح داده باشد ق.م.ا    آنکه بی   ،مجازات اسلامی مراجعه شود 

تبصر ماده    ة در  انديشگانی همان  فرانقش  تحلیل  سطح  انديشگانی  توان  نمی   در  »مرجع  دلالت 

قو  ساختار  به  مربوط  قوانین  به  مراجعه  بدون  را  اعتراض«  قابل  »قرارهای  و    ة تجديدنظر« 

بندهای الف تا ذ  تک تک ق.آ.د.ک   81  ةماددر   .ن، مشخص کرده و نیز انواع قرارها در قوانیقضائی

آيین  با  کدام  ارجاع  هر  ديگر  قوانین خاص  با  يا  دارند   متنیبرون نامه  قانون  از  ، ضمنی  با  جمله 

قانون اجرای احکام مدنی و  صدور گواهینامه و با  قانون  ون مربوط به حمل سلاح،  ن گذرنامه، قا

هفت و بالاتر«،    ۀ مستوجب حد، قصاص يا تعزير درج  جرائم »همان ماده   1  ة کیفری؛ و در تبصر

زمان«، »تبرئه« و »قرار« اين تبصره را   ر«، »تعقیب«، »مرو قضائی »تعلیق«، »کیفرخواست«، »مقام  

مواد    ةبا بخش عمد  متنی دروندر سطح    با تمام قانون مجازات اسلامی و  متنی برون در سطح  

»واحد سجل کیفری«   6 ة تبصرهمچنین در    د. ن ده می   قوانین آيین دادرسی کیفری در ارتباط قرار 

اشاره ذکر شده    صرفاا حد  به واحد    ودر  مربوط  قوانین  به  بايد  آن  دلالت  فهم  برای  خواننده 

کند.   مراجعه  آن  وظايف  و  کیفری    در   کار  دادن  انجام   چگونگی» ق.آ.د.ک    84  ةماددر  سجل 

  يا  شخص  و  گریمیانجی   ترتیب  و   قانون   اين(  81)   ةماد(  ج)   بند  موضوع  المنفعه عام   مؤسسات 

  موجب   به   قانون   اين(  82)   ةماد  موضوع  شوند،می   انتخاب   میانجیگری  برای  که   اشخاصی 

  دادگستری   وزير  توسط  قانون   اين  شدن   الاجرا لازم   تاريخ   از   ماه   سه   ظرف  که   است  ای نامه آيین 

نامه  »آيین   .« رسد می   وزيران  ت ئ هی  تصويب  به   ه قضائی  ة قو  یسرئ  تأيید   از  پس   و  شودمی   تهیه 

  100/62691/9000ابلاغیه     ةبا شمار  1۳94گری در امور کیفری« در نهم آبان  راجع به میانجی 

برون .  شدابلاغ   ارجاع  از  بخشی  می بنابراين  به متنی  آينده  تواند  در  که  به متنی  ارجاع  صورت 
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 تولید خواهد شد صورت پذيرد. 

های يک متن را به درستی دريابیم فرايند تحلیل را که فرانقش برای اين  دهد موارد فوق نشان می 

ای متن قانون، آن بند را بايد در بستر اما با توجه به ماهیت شبکه  ،همچنان بايد از بند شروع کنیم 

 قضائی  تواند از رهگذر رويۀ اع ضمنی می اين ارج  قرار دهیم. دامنۀ   و حقوقی   امی متون قانونیتم 

های حقوقی به متون حقوقی نیز کشیده شود و يا از طريق توجه به تفسیرهای نظريه   «احکام » به  

معاهدات و نیز برسد و در چارچوب  های حقوقی  ها و نظريه های وحدت رويه جمله متن ديگری از 

 تعمیم يابد. نیز  ها  کنوانسیون معاهدات و  اين متن  المللی به  های بین کنوانسیون 

 

 ارجاعی    ۀ»جرم« در شبک مفهوم محوریت    .7ـ ۴

به تکرار    86  ة ماددر   با توجه  «(، ارجاع، ضمنی است و از طريق  جرائم »جرم« )»  کلمۀ ق.آ.د.ک 

انس  درفرانقش  بدون  است.  داده  رخ  تکرار  شبکه جامی  ماهیت  گرفتن  ضمنی نظر  ارجاعی   ای 

 : زير را در پیوند با دانش پیشینی درک کنیم  ةتوانیم ماد نمی 

  شاکی  و   متهم  چنانچه   قانون،   اين(  ۳02)   ةماد   موضوع   جرائم  غیر  در   : ق.آ.د.ک  86  ةماد

  مقدماتی   تحقیقات  و   باشد  کرده  گذشت   يا   نداشته   وجود  شاکی  و  حاضر   متهم  يا   باشند  حاضر

  در   و  دادگاه  به   متهم  اعزام  با  بازپرس،  درخواست  به   يا  رأساا  تواندمی   دادستان  باشد،  کامل  هم

  کیفرخواست   صدور  بدون   بلافاصله   را  کیفری  دعوای   او،  همراه   به   شاکی   حضور  صورت

  متهم   به   و  دهدمی   جلسه   تشکیل  تأخیر  بدون  دادگاه  مورد،  اين  در .  کند   مطرح  شفاهی  صورت به 

  صورت   در  که   بخواهد  مهلت  دفاع  تدارک   و  وکیل  تعیین  برای  دارد  حق  که   کندمی   تفهیم

  بايد  متهم پاسخ و موضوع اين  تفهیم .  شودمی  داده مهلت  او   به   روز  سه  حداقل متهم، درخواست

  جلسه،   همان   در   دادگاه  نکند،   استفاده   حق   اين  از   متهم   هرگاه .  شود  قید   دادگاه  مجلس صورت   در

  انجام   را هاآن  بداند، لازم  را  تحقیقاتی انجام  رسیدگی ضمن اگر  و کندمی  صادر رأی  و رسیدگی

  از  متناسب  تأمین   أخذ . دهد می  دادگستری ضابطان  يا   دادستان  به  را تحقیقات  تکمیل   دستور  يا و

  روز   پنج  ظرف   حداکثر   تواندمی   زيان  و  ضرر   ۀ مطالب  صورت   در   شاکی.  است  دادگاه  با  متهم 

  زيان   و   ضرر   دعوای  به   کیفری  امر   از  فارغ  تواندمی   دادگاه  و  کند  تقديم   را  خود  دادخواست

 . کند   صادر مقتضی رأی  و  رسیدگی
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نظر گرفتن اين  ، اما با درشناسی ندارد ارتباطی آشکار با دانش پیشینی جرم   ماده ظاهراااين  

در   ماد  جرائمکه  می   ۳02  ةموضوع  تشکیل  مجرمان  برای  »پرونده شخصیت«  شود  ق.آ.د.ک 

جرم درمی  تعريف  چیز  هر  از  بیش  ماده،  اين  تدوين  در  زمینه يابیم  دانش  و  ای  شناختی جرم 

 .  شناسی دخالت داشته است جرم 

آن در پیوند ضمنی با  شناختی  جرم ودلالت جرم   لفظاز ديگر مواد ق.آ.د.ک که با توجه به  

 گیرند مواد زير هستند: آن قرار می 

  مراحل   تمام  در  متهم  هويت  به   مربوط   مشخصات   ساير  و  تصوير   انتشار   :ق.آ.د.ک   96  ةماد

  مورد   در  مگر  است  ممنوع  قضائی  و  انتظامی  مراجع  و  هارسانه   توسط  مقدماتی  تحقیقات

  يا   و  تصوير  انتشار   شهرستان،  دادستان  موافقت   و   بازپرس   درخواست   به   تنها  که   زير  اشخاص 

 : است   مجاز  آنان هويت  به   مربوط  مشخصات ساير

  اين ( ۳02)   ة ماد( ت)   و (  پ )   ، (ب )   ،( الف)  بندهای  موضوع  عمدی جرائم   ارتکاب  به   متهمان  .الف 

  طريق   از  و  باشد  داشته   وجود  آنان   به   اتهام  توجه   برای   کافی  دلايل   و   بوده   متواری  که   قانون

  تصوير   ادله،  تکمیل  يا  و  آنان  شناسايی  منظوربه   نباشد،  موجود  آنان  به   دستیابی  امکان  ديگری

 . شود می  منتشر  آنان نگاریچهره  طريق   از  آمده دست به  تصوير  يا  و  اصلی

  نامعلومی   و  متعدد  اشخاص  به   نسبت  جرم  فقره  چند  ارتکاب  به   که   دستگیرشده  متهمان.  ب 

  ۀ اقام  يا   و  شکايت   طرح  و   ديدگان بزه   آگاهی   برای   آنان   تصوير   و  اند کرده   اقرار   بازپرس  نزد

 . شودمی   منتشر آنان، توسط  خصوصی   دعوای

  يا  جرم  ةکننداعلام   مطلع،   شاهد،  ديده،  بزه   از  حمايت  منظوربه   بازپرس  : ق.آ.د.ک  9۷  ةماد

  از   برخی   انجام   ضرورت،  صورت  در  تهديدات،  برابر  در   متهم   ةخانواد   همچنین   و  آنان   ةخانواد 

  انجام   به   مکلف   دادگستری  ضابطان .  دهد می   دستور  دادگستری  ضابطان  به   را   احتیاطی   اقدامات 

 . هستند   بازپرس به   گزارش ۀ ارائ  و  دستورها

  ۀ ادل  آوری جمع   منظور به   را   لازم   اقدامات  و  تحقیقات   شخصاا  بايد   بازپرس   : ق.آ.د.ک  98  ةماد

(  ت)   و (  پ)   ، ( ب)   ،( الف)   بندهای  موضوع  جرائم   غیر   در   تواند می   ولی   آورد،   عمل به   جرم   وقوع 

  جرم  وقوع ۀ ادل و  اطلاعات  آوری جمع  مطلعان،  و شهود از  تحقیق  تفتیش،  قانون،  اين(  ۳02)   ةماد

  به   لازم  تعلیمات  دادن   از   پس  بداند،  لازم  جرم  کشف   برای  که   را  ديگری  قانونی   اقدام  هر  يا  و

  لازم   را  هاآن   تکمیل  چنانچه   نظارت،  ضمن  صورت،اين   در  که   دهد  ارجاع  دادگستری  ضابطان
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 . کند می   اتخاذ  مقتضی تصمیم   بداند،

  با   تواندمی   بازپرس   نیز   قانون   اين(  ۳02)   ة ماد(  ت)   و (  پ)   ، ( ب)   ، (الف )   بندهای   در   : تبصره 

 . دهد  انجام  را  لازم  تحقیقات دادگستری  ضابطان   همکاری

می  عنصر  چنانکه  طريق  از  دهد  انجام  بايد  بازپرس  که  وظايفی  بینافردی،  در سطح  بینیم 

)تکرار   » انسجامی تکرار  ارجاع ضمنی    ۀ ( و شبک«جرملفظ  پیشینی  متنیدرون دلالت  دانش  با   ،

بار تکرار، نه   « جرملفظ » شود.  مرتبط می  کند  تنها بخشی از دانش پیشینی را آشکار می در هر 

دو    « جرم »توانیم برای  زير می   ة چنانکه در ماد  ؛ سازد شمول خود را نیز آشکارتر می   ة بلکه داير

  ة عادی )غیرماد  جرائم( و  ق.آ.د.ک   ۳02  ةمهم )موضوع ماد  جرائمنظر بگیريم:  زيرمجموعه در

 آشکار است:  کاملاا ق.آ.د.ک   126  ة(. اين تفکیک در وظايف بازپرس در مادق.آ.د.ک ۳02

  شخصاا  بداند،   لازم  بازپرس  چنانچه   محل،  ۀ معاين  و  محلی  تحقیق   هنگام  :ق.آ.د.ک   126  ةماد

  ۀ معاين  هنگام  همچنین  و  قانون  اين (  ۳02)   ةماد (  الف)   بند  موضوع  جرائم  در  اما  ، شودمی   حاضر

 . يابد   حضور  وقت  اسرع در   و  شخصاا است مکلف  اجساد،

 

 »جرم« مفهوم یت  ر معنایی قوانین با محو  ۀ شبک  .8ـ ۴

عناوين قوانی لفظ »کیفری» و »مدنی« در  و مدنی، نقطۀ دو  دادرسی کیفری  دو   ن آيین  اين  تمايز 

طبقه  دادرسی  آيین  به  راجع  اطلاعاتی  ق.آ.د.ک  درون  در  هستند.  دلالت  سطح  در   بندیقانون 

آيند »جرم« شود که راجع به »کیفر« يا »مجازات« باشد. از اين رو، الفاظ »کیفر« و »مجازات« هم می 

 ق.م.او آ.د.ک بنابراين در دو قانون خواند. طور ضمنی فرامی هستند و هرکدام مفهوم ديگری را به 

هم ضمنی    ۀ بايد  پیرامون  هم   الفاظارجاعات  شبکه   مفهومآيند  باشند.  »جرم«  شده  تحلیل بندی 

دستور   چارچوب  در  قانون  مواد  هم گرا نقش بندهای  با  سه ظرفیت افزايی  ،  انديشگانی، های  گانۀ 

»جرم« قابل مفهوم  يی حول محور  اين شبکه در قوانین جزا   داد نشان  نیز  بینافردی و انسجامی،  

می جمع  و  است  به بندی  را  آن  ترسیم توان  در  صورت شبکۀ  داد.    1نمودار  شده  ای شبکه نشان 

ن ی ان و دهد خواننده برای دستیابی به محتوای متن ق بودن مفهوم جرم در درون قوانین، نشان می 

داشته باشد و  فرض پیش صورت مجازات )ق.م.ا و ق.آ.د.ک( بايد تمام دانش حقوقی و قوانین را به 

به  بندهای قوانین  فراشد معنايی  اين شبکه را در  بند در مواد يا  بنابراين معنای هر  دست آورد. 
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از اين رو، تعويق شود.  افتد و بسته نمی های ارجاعی به تعويق می قوانین، همواره تا آخرين لايه 

 ترين دلايل دشواری متن قوانین دانست. توان يکی از مهم همواره معنای بندهای قوانین را می 

 

 

 های حقوقی پیشین: دانش 
های  حقوق )نظریه ۀفلسف

های دادرسی(،  حقوقی و نظام 
حقوق مدنی ) شامل حقوق 
خانواده، امور حسبی، حقوق 
ثبت، و حقوق بازرگانی و ...(، 
حقوق کیفری، حقوق عمومی، 

حقوق بین الملل عمومی و  
خصوصی، حقوق اقتصادی،  

 ها و ...،  حقوق بشر، کنوانسیون 

 مفهوم »جرم« 

 ها: کنش 
تحقیق، تعقیب، صدور  

حکم )برائت، محکومیت(،  
صدور قرار )بازداشت،  

بازداشت، بایگانی پرونده،  
جلب به دادرسی، منع  

، کارشناسی، و ...،  تعقیب
ی، اجرای  دستورهای قضائ

 حکم و ... 

 کنشگران: 
ی )قاضی،  مراجع قضاد

دادستان، بازپرس، ضابطان  
قضائیه،   ۀدادگستری، رئیس قو

های  مان ، سازو ...(، متهم 
نهاد، مسئولان زندان، و ...  مردم 

 وکلا، مشاوران، و ... 

 ی: قضائ
دادسرا )حقوقی و کیفری(،  
دادگاه )حقوقی، کیفری،  
نظامی، روحانیت، شورای  
حل اختلاف و ...(، سازمان  

 پزشکی و ... نظام 

های مرتبط:  دانش 
جرمشناسی، جامعه  
شناسی، فقه و اصول  

 فقه، منطق و ... 

 : شبکۀ دانش پیشینی برای درک مواد ق.آ.د.ک 1نمودار  
Chart 1. Network of Implicit Knowledge for Comprehending the 

Articles of the Low of Criminel Procedure 
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با ق.م.ا و ديگر قوانین جزايی و نیز قوانین مدنی  ق.آ.د.ک  پیوند  هم  ۀ به خوبی شبک 1نمودار  

»جرم« در مرکز اين شبکه قرار  مفهوم دهد  پیوستاری نشان می   ۀ دهد. اين شبکرا نشان می و ...  

انديشه  تنوع ساختارها، تعاريف،  ها و کنشگران  های حقوقی و غیرحقوقی، کنش ها، دانش دارد. 

گويد که ارتباط بین قانونگذار و مخاطب )اعم از مخاطب  در پیرامون اين دال محوری، به ما می 

مرکزی را به صورت    مفهوم/اين دال  ،دهد که مخاطب ای( زمانی رخ می عادی يا مخاطب حرفه 

 شبکه دريافت کند.  

 

  نتیجه  5
 به  توجه  با  موضوعه، قوانین  مواد با  مخاطب ارتباط  دشواری تبیین  راستای  در  حاضر  پژوهش 

 اين  گیرد، می  فرض  وی  پیشینی  دانش  عنوانبه  قانون  مواد  تدوين  در  که مقنن  دانشی  اهمیت 

 قانون   ، رمنظو  کجاست. بدين  تا  قانون  متن  در  ضمنی  اين دانش  ة گستر  که  کرد  مطرح  را  پرسش 

 که  بود  اين  تحقیق  ۀ فرضی شد.   برگزيده  اصلی تحقیق  ة پیکر و  متن  عنوان به  کیفری  دادرسی  آيین 

 داشته  تداوم  متنی برون  متنی و درون  ارجاعات  که  است  جايی  تا  مذکور  دانش  نۀ دام  و  گستره 

 های مختلفشیوه  قانون،  مواد  بندهای  در  داد ان، نشفرضیه  اين  يید أ ت  ضمن  ، تحقیق نتايج  باشد. 

 به  ارجاعی ای شبکه  در  را  بند  معنای  پیوسته  تنیمبرون  و متنی درون  ضمنی  و  صريح  ارجاعی 

ت  تعلیق  بنابراين وامی  خیر أ و   بندهای  معنای  تواند می  صورت  دو  در  تنها  قانون  ة خوانند دارند. 

 اين پسینی  نحو  ب( به   ؛باشد  برخوردار لازم دانش  از  پیشینی  نحو به   )دريابد: الف را  قانون  مواد

 از  صريح،  ارجاع  حتی  ارجاع،  گونه  هر  داد  نشان  کند. نتايج تحقیق  کسب  و  بجويد  را  دانشی  ۀ شبک

بنابراين  است برخوردار بند  معنای با  ارتباط در  تعلیقی  خاصیت  بر  ن شدافزوده  میزان  به  و 

خواننده  امکان  و  شده  تر گشوده  متن  دامنۀ  متنی، برون  و  متنی درون  ارجاعات   متن  با  ارتباط 

 خواننده  قوانین،  مواد  خوانش  و  آموزش  در  دهد می  نشان  حاضر  پژوهش  د.  شو می  دشوارتر 

 ه ب و  قانون  آن  مواد  ديگر ه ب  انون ة قماد  هر  دادن   پیوند با  و  ای شبکه  صورت  به  را  مفهوم  بايد هر 

 به  متون  و  قوانین  و  مواد  که  شود می  دشوارتر  هنگامی  ارتباط  کند. اين  حقوقی دريافت  دانش  کل 

 دانش  دامنۀ  دهد می  نشان  ارجاعات  گسترة د.  دهن می  يکديگر ارجاع به  برگشتی  و  رفت صورت 

 متون  قوانین،  تمامی  ، ديگر   متن قانونی هر و    جزايی )ق.آ.د.ک و ق.م.ا(    ینقوان فهم  برای  ضمنی 
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جزايی،   قوانین  ارجاعی شبکۀ  درون  شود. در می  شامل  را حقوقیهای  و نظريه  منابع  و  حقوقی

به دو مقولۀ    دانشی و شبکۀ ارجاعی  مرکز  در است و   مرکزی  دال يک  مفهوم »جرم«،   مربوط 

و مجازات   ارجاع  قرار  جرم   ناهمسان  ارجاع  و  سلبی  ارجاع  همآيندی، تکرار،  طريق  از دارد. 

تحمیل  متن  با  خواننده  ارتباط  بر  را  بیشتری  پیچیدگی  که  اند ضمنی  ارجاع  های شیوه   قانون 

 بهتر جزايی،  قوانین متن با خواننده  ارتباط پیچیدگی  و دشواری  از کاستن برای  کنند. بنابراين می 

 با  را شناسیجرم  و  کیفرشناسی  دانشی  حوزة دو از برخاسته  بندهای ممکن  جای  ا ت  است مقنن 

ب از  ازنمودی ارائۀ   و  ناهمسان ضمنی ارجاعات  میزان  از  تا  کند تفکیک جرم معنی مشخص 

 شود.   کاسته  همآيند 

 

 ها نوشتپی  6
1. lexical 

2. grammatical 

3. referencial 

4. complexity 

5. nominalization 

6. a system 

7. systemic functional grammar 

8. relational 
9. functional 

10. choices 

11. text 

12. choices 

13. systemic 

14. context 

15. contractual system 

16. a system of meaning 

17. social interactions 

18. metafunction 

19. experimental metafunction 
20. interpersonal metafunction 

21. textual metafunction 

22. clause 

23. thematic structure 

24. information structure 
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 منابع  .7
 تهران: بنیاد حقوقی میزان.  .آيین دادرسی کیفری(. 1۳99اردبیلی، م. ع. ) •

ابزارهای انسجام متن در   ۀ بررسی و مقايس(.  1۳94، م. )و میرشاهی  ،حامدی شیروان، ز.  •

از چهار مجموعه کتاب آموزش زبان فارسی.  کتاب  نخستین همايش  های سطح پیشرفته 

   ملی واکاوی منابع آموزشی زبان فارسی به غیر فارسی زبانان

https://ctpl.um.ac.ir/images/258/hamayesh/he1.pdf   
 . 16/11/1400، آخرين بازديد:  5۳۷ـ 516صص 

 .  49ـ ۳۳، 16، کانون ۀ نام. (. زبان حقوقی 1۳۷8حبیبی، ح. ) •

 . تهران: شهر دانش.  آيین دادرسی کیفری (. 1۳96خالقی، ع. ) •

و واژگانی متون حقوقی  های نحوی  توصیف ويژگی (.  1۳88، و بهبودی، س. )روشن، ب. •

 .  1۳6ـ 105، 9، شناسیزبان و زبان . مدنی فارسی

 .  مجد یفرهنگ و یعلم مجمع: تهران . یقضائ آراء نگارش نيیآ. ( 1۳85. )م راد، یصالح •

  ۀ ارائ  وشناسی  زبان  دگاه ي د  از  یحقوق   متونشناسی  ب یآس  (. 1۳88)  .ف  پور،فرازنده  •

 .ی(قانون)  یحقوقشناسی  زبان   کرديرو:  یموضوع   ساخت  لیتحلی  مبنا  بر  يیالگو

 . مدرس تیترب دانشگاه ،تهران .یشناسزبان ارشد یکارشناس نامه انيپا

 (. تدوين جهانگیر منصور. تهران: نشر ديدار.  1۳99) قانون آيین دادرسی کیفری •

 . ديدار نشر: تهران. منصور جهانگیر تدوين(. 1۳99) قانون آيین دادرسی مدنی •

 . ديدار نشر: تهران. منصور  جهانگیر تدوين(. 1۳99)  قانون مجازات اسلامی •

 . ديدار نشر: تهران. منصور جهانگیر تدوين( 1۳99) قانون مدنی •

احکامقوانی • اجرای  به  مربوط  مقررات  و   نشر:  تهران.  منصور  جهانگیر  تدوين(.  1۳98)  ن 

 . ديدار

 . ديدار نشر: تهران . منصور جهانگیر تدوين(. 1۳99) قانون امور حسبی •

• ( ن  تهران: شرکت  رانيا  یحقوق  نظام  در  مطالعه   و  حقوق  علم  ۀ مقدم(.  1۳94کاتوزيان،   .

 سهامی انتشار. 

)لطیفی • پ.  مدنی(.  1۳81خواه،  قانون  متن  نحوی  پايانبررسی ساختار  کارشناسی    ۀ نام . 

 ارشد. دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران مرکزی. مرکز تحصیلات تکمیلی )میرداماد(.  
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 یگفتار  و  ینوشتار  فرهنگ)   یحقوق  زبان  دستور  و  نگارش(.   1۳91)  .ا.  س  ،يیربابایم •

 . یبهنام: تهران . (یحقوق اصطلاحات

• ( انتقادی دشواری (.   1۳99هاتفی، م.  طبقه تحلیل  به  اطلاعاهای زبانی مربوط  در بندی  ت 

دادرسی کیفری بر ـ 156(،  58)  4،  جستارهای زبانی.  گرانقشاساس رويکرد  قانون آيین 

169   . 
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